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es esendod ls gue en El esieran'

Prov. 30:5.
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El Consejo,

REIMOVIENDO LA PAJA

( Traducido por Ao C. W)
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Lo paji es para la proteceitn del gruno tier-
nn e triga, avena. cehnda 6 centena mentris

estid en estado de leche, El apistol Pablo dice

que algunos, tienen necesidad de leghe v no e

s recesitan s
Al piteipan

mitnjar solido De muanera ue est
pioteceibn ¥y enidado de lw pujn
criando somos santfcados v hantizwlos en el
Esplritn Spntn parede gue el Setomnos alsnen
SUS BiAanGs v nos onieee comao un mifo pegin s
poNatros desennsatios vescostilos solive caomis

i hasti

Horidns pow un buen espacin de tiim
guie estamia bastante fuertes v mas
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Tt patia el gran maduro
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.|;| ¥ tan lcm‘ de la anterior nqm e SeoSien,

tecomisaiel S.4G00 oo babera deindo v eome si
se hhiern perdiliolu experienvia ¥ e el kil
Rablera ganado Ja batalla Las oraciomnes san P
d.
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easy no aleinzao s nlto que Ta eabesq

v delunte del Sen hus

i OEEn NEE ¥
go gpue impida b moonifestacitng. cnnstante ile sy
presencimen Ul v oo liveucaentrn 5o estft bojo
tondeancidn alou v¢ handado en toda Ta

luz gue tiene, & cannio se sibe,

[lETa No se ens
tienle. Pues lidn exto e el noiceipio del procedi-

miento de a wilki, Toogue es iy importante
Muchos han pasmobe esti =xpecteudin sin enten-
derli pero coaniln T sulic il Tndw diptiesto,
sus rostrod esthy resplulectentes

Cuando un grasoo de trigo estd en sy iofhnci

Bios lo envaelve eu =alua de pugn para preser-

varlo hosta gy mevlorez Cndnalma tiene un es.
taido de leche, cottn el trigo, ¥ en ¢sle estind« ne

cesitu paja, sin b cual no podria resistir ln tri-
Tia 6 ln remocidn de la paja, poriqueserin destrui.
dat por el proceilimiento mientras esid blandi «
tiernn. Debemaos alegrirmos cuanido el Sefior nos
ext@ trillando e gue ¥ eanmos en el gradoen
o eualel Sefor aos puede ednfing yilmayor res
[..,,,\_.1ni-_d,‘.l_ velinindonos con po biero toque
e ha de Hevarnns. & o WS humilile ¥
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Aticate. Bl les empleard coma instrumientos hs
| A QuecrEamos que Y uo puede sgnantacse mis

~ ern juego nos acostumhramos 4 ollo ynos hae

ﬂhm tnn lucrtes que va naosios daremos coen-
a. El nox apalea par fentaciones, ﬁerscvueinnra,
Hociones, polirean € tndigencia; el Jinern se ird
cnuestras manos sin poder deelr como Privs
‘ersete 245 tha ULus vigueias clertamiente Lo-
man para i alas El dinern de Ul hovey lea-
rastra 4 b necesidad, jOuémali es sinoaprende
st deeuidn ¢ =1 dolamas que estns cosas nos

porten de Dios, en vez ite tener el efecto desendo!
A wepes Se siente emino sino tuviera AmMigos, ¥
abandonndo por Diesy los

onmin a1 cstuvicse
Liomhres: Dios emplea al diablo de muchns ma-
urra-s gue L. no conocil Antes.

En este estado, cuando va i la Palabra de
Dias yolee Jub, Uil dice: “Senar, ese soy yvor Ud.
yerf su fotografin en los Salmos, 3 en todas las
Eserituras encanlra rfi su retrato por donde
yitiera gue vaya Ahora gue Ud. esta bajando
donde ¢l Bspiritu Santo, puede aprender alguna
coimn. Bl no puede ensefarnos nadi, hasta que

no nos quitnmns 4 nosotros mismos. Al [;riu
pio, enando Ud. fud bautizado enel Espiritn San
1o U, viviasolamente enla experiencia dichosiy
s regociiaba continnamente sobre camas tor-
Ans de vein, pero abora Dios le aparta de sues-
(uriencin, ¥ le suelta un rato, aiin en medio del
enentigo, ¥ Ud. se cree entonces apngado, empe-
yiy, comp €l dgnila-madre. ensefia d sus hijuelos
A volar elevindolos en ¢l nire v soltindolos, pe-
fv volando sipidnmente se coloen debajo de
ellos, pira recibirlos sobire sws alas en el mo-
menta en gue van 4 estrellarse sobre las focns,
4si Dies ha prometido protejer 4 sus hijos ¥
cunnde Ud. cre ue estd para hacerse anicos so
bre }hsgramles penascos de ahaja, Blle tomarf
sobre sus alas grandes ¥ le levard srriba 4 lox
Misrmosos rayos de sol, ¥ le soltari etra ves ¥
wsi sucesivamente hasti que pueda volar por si
wismo ¥ entontes pueda remorntarse 4 las her

. 6 coulquier Lo

N
S ’ el 1 [
wribulacién obra puciencin ¥ nos hace
fusertes y Dins pucde levnr & eadi wno. @€ nosns
tros donde nadaen Ta tierrani en el infietno
pueda estorbarnos ni malestirnos, sj estamos
dispyestos para el proceso de ln trills

Canndo estamos aposados en algdn predica-
dor & cvangzélista, Lhins iieull.u'v: rermite e sy
ceda nlgunacosn que deeribard  estox apoyas
Muchns veces crgtenios gqie ¢! hermano fulapo de
tal no ex lo giie e antescuando Bios esti solps
mente yuitando de Ud. el poner sis ajosen otro
hombre para fijaclos s6lo ed Jexis. Ahorn [1d,
no estd adarando mngin howbre wi fa expe
riencia de él, sinod Jesds solamente, Alorn se
estd quitando parte de lu paja.

A veees sentimos b necesidid de ayuda rup-i.
ritnal, ¥ vamos primerod uno, luego i otr o, -
tendo ayuda y nliento, pero hallumos que ellng
estdn en la misma comdicidn. ¥ que no pueden
hacecnos ningin bien. Pronto apresdegins 4 pe-
enr nuestras peopins batallas ¥ § someterugs
pusivamente al ailindro de Ta gran mdquing tri.
lNadora: pronto aprendemos & inclinarwmos sitlire
el birnze fuerte de Jesis 58le aliovn sstnmos
upre!'ldil!ﬁ‘h" goe ln Biblin es verdadera; npren
demos lin oracion seereta, aprendemns 4 confia
en hos, v

aprendemos amarle mis ¥ mas, cung-
do hallumos que El estd siemipre presente en o}

Liempo de nee

-.'idml_ Ahara la vida lega 8 tener
esperanzi. Los santox mis ammados v dilces
wobre la tierra son los que han sido trillados por
Tas durezis e la vidu de toda deseripeidn, o ke-
chos fucrtes. Tienen rostros tanduloes y cel’::enin.
1@9 [Ue parecen como sionuned hubieren tenido
molestis alguna, Han sido probados en el hor-
fne y wo les gqueda mds que el oro v ln teilla go
no les electa mis. Sen los mismos granos redon.
dos v gordos ¥ no importa cudiotos veces sean
echados bajo de laaceidmde la pala. Nada puede
estarbar ni molestarlos. (Glovin & Dios! Estes
hnw eruzado la gran lines divsoria doude la ca
rrera es (el ¥ tal la bajadg que los abstfcnlos
que antes les estorbaban, ahora se atraviesen




3 _ i del
erisol Qne purifica mtrn nru cl A de Dios
ﬂ ilery il yscilire o8 comy el ageite -
v sobre los eied Welas mdguinas, hosta que
fnestro amorilega & haverse amor divino. noes:
Lros pensainientos son pensanicntos e wmor,
“Ouestens pridihrasson. palabras deamoe, nues-
LROS sentidientos Sun senbimientos de o,
[hitrs aavis slidfn tavnerepletos den IVOF (e i o=
mes A e enos o bles cosi dqesar de ellos o
e nuspiros mismos,

Pits quicre tenerpos donde tiestra vills osté
vseondidu en nmor v todo esto lo aliteinos rin-
diéndonps del toda al Espiritn Santo, Ouies es
eligue manejn esty gran migoing trilladoen,

D, WIL

Mensaje para la Junta Oficial
de las Iglesias

Hijos amados:

Sabre vosotros he eoloendo l gran responss-
hilidad diesta mi Talesia y cada almi que come-
pone ¢l cherpo santo de o Lglesin, b amada de
visotros, yo ln recondané y estoy segurn gie
NOSHTES o rplc’ruis fue p o reclyme su snirgTe
¢ yosotros.

O& he Mhamnndin & ser mis eolaboradores en b
e abra de la salvacidn de mi paehlo.

Si vosivtros sois fifod € indiferentes, Tos e
bros o serfin nejores (e vosntTrs

Sipermanceéis 4 mis plintas, Inmu'l_lmlmi i
Mi esperando mi voz v i diyeerim en todas

Aas-cosns, Yo siempre ox ainré Ninea estardis
tirliilis en yiestris cosakest podis mi direceitn
' 1'aﬁﬁnn¢cul'nn§uhmﬁ en Ta bracidn, lnmilla-
floe A mis plantas y Vo os eirseiaed cogns gran
des y Adificultisas que gosptres no eotenildi v
Tovs e arnré Pt Ao gmmit- v prevechn,
Iﬁ;s mﬂynr qme i que hasta h--y Mo el muindo
I’ i.lnmwmw
ﬁstwmkm»ﬁ]nmnu ﬁgmpﬂ» ¥ i ubﬂi estd

£ Viiitros, mis: R AR yos dq» .
Bran responmhilidntl pero mi gracii janids o
filtird v segfan eomuo I enlbiréis, In lmldrimf w0
bire vosotros.

Yoquiero hablares v esplicnros el ilesen o
i enraain, pera s esuh- Tejos de Mi, no §mis
plantas ebmo poelié hacerl . i

Siueréis que ln Iglesia avanice. que hayay nl
s sulvadasen gran contulnd. tenéss e per-
munecer unfinimes en la orvacion v abd, nnidos g
Amis plaitas, Yo os declararé o que siguifion
eleupitulo 53 e ISuias

05 voy 4 predicor sermones i e nteligencia
lieama no la Hegadao.,

Voo qulers tenerds 3 imis pies, sin PrEaeipmain
wngnna, porque i aguellos gue estdn apuradis
Yob mor Iés puetlo bablar con confinnen,

Yo osvox § vt b tonde 1o e l-l:ur.-'hl onpedie
que tie ieviis lilfemente porgue Yoo os he (-
gl paea i gloria vono poedo o e e
I gque mie pertenese no lo lenga @ mialeanse gor
me quiern tenerio.

ﬁ_n ANl
erandes aflicelomes

Stnd s re

Yo ok liiré pnsnr peor

Yy o8 quicro lilres 3 wo quiera magstros, sida
(ue v i guiero ser el Maestro, El orgulin de voes.
Los v izenes me impide sucheo desaroollie ni
alira come v dguiern
huta
Mi gracinsn

Nivgnne mire el geado que tene, niel
e piene porgie esto by vile
Tire vosotros vale

Sl (hiedientes v Aexibiles cnf tns monos v Y
camplirg i Paduhien v Yo haré lo que he dicho

Yib iy e e seralaliglo v hosvado per
VasOLINS '

Lo Junta Ofsind tesdd siempre que nogied -
L mensajeros e viencnide otras piites DA,

i |
e et Juita Heme g bt bis w:rtﬁdl‘s
e fin anlem
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~ lecciones

SACADAS DEL AVIVAMIERTO TN COREA

el Rev. Brresto F. Hull, Misionero Presbi-
teriano en Cored,
| woclusicn|
Purn que ez unde ¢l Exofiity Santo,

Después del avivamiento entre los
CrIStianos, comenzd un avivamiento
entre los paganes Viron que algo
extrafio halia ocurrido ¢ la Iglesia
¥ acudieron para ver lo gque habia sn-
cedudo, el resultado (e lo cual {ué que
durante el primer aiio, proabablemen-
te treintu 1l persenas, salidas del
paganisme, furron agregadas 4 la
Iglsia. Al ano sigwente los resulta-
dos fucron dupiicados; v los informes
que han segndo después, seialan pa-
racl porvenir, cosas mas grandas que
las que han sucedido. Las iglesias han
sido tanconeurridasde heles que 4 me-
nudo las congregacioues han tenido
fue reunirse en dos sceciones en horas
aiferentes. Lu cdad Je Pyng Yang
fué completamente visitada por los
eristianos que fucron de casa en casa
¥ se hizo un esfuerzo por predicar la
Palabra & eada persona en la ciudad.
Iguales esfuerzos fueron hechos en mu
chas otras localidades. E celo evange
lista fué avivado, la 2iblia fué estu-
diada mds diligentemente v la mag-
nituild de las cGraciones, su volumen,
fué acrecentado grandemente.,

Estas manifestaciones anormales
ocurrieron 4 prineipios del afio 1907.
Enelotofio de aquel mismo afio, siete
hombresfueron graduados en nuestro
seminario teoligico y ordenadaos pa-
ra el ministerio los primeros minis-
tros nativos de la Iglesia Proshiteria
na en Corea. Por aquel ticmpo se
organizo la lglesia Presbiteriana Co.
reana vy se establecid el Presbhiterio

-

S TS R

~de Corea, ¢l enal unié oficialm

whrade cuatroiglesins preshiteriany s
en ¢l pais. Dios ha obrado por sy Es
ity (detna manera poderosa sobre
loscrmstianos para mostrarles la gran.
de obra porla enal Cristo, ls Gran
Calieza; vino 4 este wundn. Feto fné
antes del estabilecimiento formal de la
lelesia. JIno podemos decir que Aqguel
que haestado hatviendo cosas (jue nos
han asombrado y tegocijado, El, e
Lios de las naciones, quien por medio
de su Espiritu obra enando, donde
como quiere, ohed en el cornzén e
los cristianos de Corea para. prepa-
rarles para ¢l estableeimiento de sy
Iglesia en fundamentos verdadera.
mente espirituales, ¥ por medio de su
Iglesia alli mamfestar 4 todo ¢l mun-
da sn poder sobre el pecado?
Sepamos que el Espiritu de Dios es
dado a los hombres para el servicio v
que cuando El llena de poder & una
persona por medio del Espiritu Santo
viniendo 4 ella en una manera extra-
ardinaria, no espara habilitar 4 ague
lla persona para qpe se haga un ermi.
tafio, 6 se recluya para meditar en se
ereto sobre la grandeza v la hondagl
de Dios y para adorarle. El Espiritu
de Dios con poder se da para el sepvi.
cio, Después del dia de Pentecostés,
cuando se hubo terminado el tiempo
de la meditacian y de la araciGn, pre
parandose para el reeihimiento del
prometido Espiritu, los apdstoles fuc-
ron enviados para testificar del podes
del Cristo resueitado. Delamisma ma
nera, loseristinnos que oy dia desean
setllenos del Espinitu- ~auti de Dios,
lehian vealizar que aquel Fspiritu es
ta trabajando hoy dia por medio de
las vidas e los homhres para hacer
que unmundo peetdor acepted ©risto
Comiy s f‘\:ll\'&ldtl:' L'Llul'itfn I |u‘l|iA
mos que venga & nuestra vida 6 4 la
vida de Liciglesia, en poder, no inten

o




. net il TE €N ies-
tros &:'opiun cornzones como El quie-
ri. Esto querrd decir humillacion y
vergiienza, estn que, antes gque to-
do, primere nos hmpia. Esto se tra-
ueird mds tarde por paz y gozo y
=aldremos al mundo para servir 4
nuesiro Maestro,

(Traducido de The Suniay School
Times: Octubre de 1910
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NOTODOS APUSTOLES, NI 70003 PROFETAS;

PERD Bl TODGA CRIETTANGS,

No son los grandes oradores los que & mits pe -
sonas convierten; convierten mis el buen ejempln
Asique enando d1a predicacidn diwi arvad e o

ocuente se juntael huen ejumplo desu vi Ly, este
stbyuga al gue le ove v le ve

No tenlos nacen para oradares; pero si, deber.
tidos procurar que su vida sea uo buen eemplo
Alfls convencen 1as cosas gue entran por los ojos
aue las que penetran por 1os cidos; pero siose
Juntan nmbas cosas, no lay conciencin que se
resista.

‘No decinios esto precisamerte pory para los
pastores v evangelistas, aungue muy necesario
v de alta conveniencia es que les wea recordado
| & nuestro intento especinl el gue se convenzan
1 5 evangélicos de nuestens congreguciones, de
ue atingue no sean Hamados por Dios & predi
carcon sulengna, silo son & predicar con ¢
rjemplo.

La mejor apologia de los apdstoles Pedro ¥
Juan fué I que hizo el mismo tribunal gue tra-
tabi de condenartos, eannido dijos Les copneiun

e habian estadocon Jests " Bl nisin Siiies
drin confesaba que et Homhres sin letens &
ey pantes”, pera Arniits ew stte en Jesis yen
w1 hmenss vida eristinng

Lo mejor, & wna de s apiloging mejores de
|# WOt u'ut:es'eq.\_aﬁnlu. D sido la que, deside
i pito; enla iglest e San Ginés en e 0

S g ustiadliy ;“f'r-.ri Iﬁ
Aquclla iglesia cuaado dirigiond; en de
s 1”!}:&35 'dw"é__’"i*lif @ sus feligre.

Va g uisiera :

: - FO e viesten vl
€niviesiro lenguaje, en el eariilliniite § e
s e vuastra eeligitn, facy o ooy

tealinsites en 1A suya

_1--& e las tecomendacione e 1 s fepes
Lidas & mis oyentes, es dsta: V.

W pros

i ile mnpvra
Ante poes oS aidversarion tenzan fire 1];\':':‘11-1
MEasan como nosotros, Peri son meyores - djoe
nosotens. " Porgue, no pos elgaticims & e

Iros siisimuss el drbinl es phantdicho e ol pud e

X0 pare que d€ fratos, ¥ coanta sy wiies
fiutos da, mis lo sprecia sianmn v mas ndm-
vaciding profuce en los gue oo vy, alemfe e

elogiutlo, loenyiilian y saliciian e pel ool

ET diia de ln grarn fevelneidn veremonen ™ tas
atmas hoo sido salvas eo Uristo por el (hmen
eiemplo delos Burnos eristivg -

Ihecta un Tibrepensador: *Me e en oy
dad de refutar todos Ips argu meaio-de los b
logos de lps réligiones pero no e es posihle
refutar el atgumento dela vilda eristiann e
anci na i’

Decinme et Grerthe oensidn dn lastee doetng
que, dvendo muchas veees habiti T de i Toes
milde persana, les contestula e Lingung de
ellng imitaba los buenos gjemplos le tolernncia
¥ confornitdad que vein en i o=

Un aten, guesenltivd de ae oot ol gram
orador frunces Feneldn decin: * 5 e queda mis

tiempo en mistad de ese sefior. acihinté por
hecerme cristinno. ' ¥ noes gue I osibidueda de
Feneltin fuese ¢l argumento joneipuly = ea
yas veces huhlaban de religidn: crn el arguments
A1y vida v eandoets spntn v i comversaciig
sitimebivn v pinsbosade sl b mdme Bogne s
mpresionnbip al ateo

Cunl el olor de Jos perfumes e Ly vcompuitera
de Salomdn atefan paderosioenie  éste v
Liis vrrats donceltas (Contares 1 2 ), asielpe
Fune deln wida verdaderamente cristinni airi

o enutivn i Jos giie Ti obse v,




Miﬁgu el gristiunn dmc!!}m aYu, guéhago
enelmundo? ;| Para gudestoy mognit Pues sus
rmm jemplos hublan cloguentomente & Tos
fueda ven y lo travan, v el perfume dewa vida

santa deatrove los infasmos dideiErens del mal
queen el mundo reing

n vicjo predicador africann decin: *Hermie
mos; an haen gjemploes Ja s alta elise de jre-
dieacion *

De Bl Criseivne® e Madeid O, T

o ———=—-ru
“MI

SRRy
copa esta rebosando”

(Sahr 28 5)

Pasentido por las hertmpsnk mon tafins en nn
huen dia de vernno, cudn pronto tnn se eneeri-
tra cansado de subir las cusstas ¥ alirgsado de
sed. Goinduos por el mnrmallo deagin corriente
buscamon In =ombra denna roca v tomumns gy
tragn del cristalino chorro gue desciende de neri-
ba Poede ser que solamente tengamos pe-
fquedio vaso paen beber, pero podemox Henaelo
una Yy otra vez, porgue ln cantidad es insgota.
ble. Siel vaso es pequedio, pronto estutii Neno
¥ vebosard, si tuviéramos un bubo tomaria mis
tiempoen Henarse, pero una vez Tewo, jgun)-
mente rebosiria. ¥ si pusiéramors un barrs) gratis
de debajo del chirro, también legniia 4 rebn,.
sar. Bl exceso en cadn enso aerin o Mismo, -
que no depende del tamudio del vaso sinag def se
guro abastecimen to del chorro

Sabiendi esto, ¥a 1o es coestion de lo (uE KO-
moy, & delo gue polemos hacer, fips In s

mportante ex < liemos traido 4 Hion nuestra
vaso para yoe Bl nos llene hasta rebosar, pura
fue, estando mis que satisfechos nosotros mis-
~ wos, podamos dar libreinente v sin temor &
toda persona sedicnta.

_...m._ -

ke she zde ile ale sl sle ele wnxe_auaut-_

hoasns . I ol o) '-F'EP-—"M""#J Rq‘ L= et I
Hede
kL BULBO DE JACINTO

~Estoes nnn boln wiorenn muy fea=dijon Pe-
tra, fijandose en el hnlho tosco, v escumaso e

L

et en T i —Un i yo ¥ esperaha goe me
traeri slguna cosn bonite

— M Digitadnne debe panen fovmar upa opinion
Aisndose sdln e Ins meras nparicocins  Viriins
# plantar el bulho énnn tiesto. § veremo o gue
sucede.

—Miva~ dijo agni—se ven dox hojas goe han
sahdo Ahovn, tideles covlonrlo.

Petrp evtonces oodoed el tiesto con s dos
higas sobire la tleron para gue ol 5ol 1o hyfiase
¥ loregndim wodos los dias con esmveron Apoce.
nparedid an tallo, ¥ Petra sentin mucho interés
e ver Jo e resultnrin del balte morenn v leo

Pasados poens s, hrojas an llil_ll)nlllll‘
loege vtre v & pocn Biro Batbw ewpezalinn A
desarradlnrse bigo In influencia del =ol, hastn gne
un dlia por la mafiana se encogted con e s
presentaba un racimn de hermosos fncintos

ud it me alegr alors de que
wie tenjeraese bullne Nunea he tenido una bosa
tan bonitne (Be posible gue estas hermosas

floges extuviesen coultys el interior de J.'u]m-l

— 0k, mnmg!

bhulboioan fen?

—Si, it el gérmen estubia alli sin el bulbo
no hubiéramos tenda b lor. Te lo traje porgne
sulifa quegozacin mocho con las Hires, ¥ tam-
hign por snpeesionaete de lo hermosara qoe
puede vxistiv oenlla debipjo de o exterior niny
feo;

Por epemplad teol decir aver quenn podins
ver A la pobre saneines, sefiorn Alvarez, pirgue
cra Lo disforme v fen;

—Fero ella nu poede desnerollayse ed un foein.
LB A

— AR, vidn oag Hog fores euyi raiz es el en-
eazin, v «i 00 pudiceas saber cndin contenta v
safrida s ha mostrada ellin y €omo re lia suerifi-
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 Atrass —solamente con el deseo de
- Sutisiicer un justo derechio de nues-
~tros leclores es (e gueremos manifes
tavies queel atraso en la publicacion
Ale este nimero €8 ajeno 4 nosotros

- Uomo su publicacién  depenide (e

- laatas crenustaneias ajenas al resor-

tedde 1o adtiliistracion, noesta en sus

B MENOS UVILa T estos- atrasos, (ue la-

~ mentamos hiei deveras porgue desca-

U

.

. Tiamos sinceramente servit con pun-
tyahicdail & nuestros abonados.

Nu s8tro  Superintendente.—Como
smiciamos 4 dltima hora enel nd-
mern Huuiur, nuestro Suporintens
ente. Willis « - Hoover, llegé  Val-
paraiso el 15 del mes pasadoen com-
pania (e sa hija Slens,

- Comw e le snpouerlo, sus hijos es:
pirituales le ree hieron con regueijo ¥
e abrieron su brazos con amor.
Nosotros oo pudimos hacer ignal
eosd e nuestros hermanos de Val-
paritiso, pero desde estas lineas envia
wios 4 ¢y i hijaoun saludo amoraso
e bienyvemda
- Oue ehseaon lesiga benticiendo -
bundantemente en el vuesto en que le
tiene colocado.

Nuevo local—La mansion, conio
Pamamos alloeal que venpamos en 'l
calle Maipa, se ha trasladado d la ¢
e de Freice 1229 entre Ongolimg v

Paicavi Nuestro utevo liedles mi's

(egueno, pero eolocado en wnu eal e
Londe dntes nt se ha predicado, nue-
s almas han oido ya el mensaje e
alvacitn

:""f > . Dt e = i
_B\ﬂm ; Tﬂri& f Di » = .‘
Wty o : 08 pOr St misen

Una jira por las Iglesias Bl Miér-
cales 7 del presente regresaren i nues
traciglesia noestras hermanas Nata
ha de trancibia y Rosa de Pino, des-
puiés de yisitar Rio Bueno, La Unidn,
Gorbea, La Faja, Pitenfyuén, Tenmu.
co ¥ Mulchén, En nuestro préximo
namern daremos algunos pormenores
de este viaje que es verdaderamente
mtergsante. ¥

Nueva obra—El Sthor estd hae ea-
do avanzar rapidamente su obra,
civiando A sus siervos A todas partes
abiriendo olira en nombre del Seior

I'os hermanosdela la. Iglesia de
Santiago han sentido ¢} lamado del
Sefior para empezar ohra en pueblos
que El ha designado,

En Temuco se establecid un hernia-
no de la Iglesia de Valparaiso v el Se-
fipr le bendice abundantemente

En las cercanfas de Temuzo, en i
punto denpminado Nijgara hay nna
congregacion de hijos de Dios, que le
alaban y glorifican de todo corazon.

Tenemos algunas naticias de ateas
partes donde se tralinga en obia vie
va, pero HUS reservatnus por ahaovin
hasta €l praximonnero 6 pals enan
du tengamos detal'es miis (xoclos ¥
completos. RE

Pamos incesant mente juliia a
[ios! porgue su obra avanzi ¥ swve
niln se 3¢ vea.




su perfume trascicnde como olor
dle s tosea ¥ fen sparicoca extering
—Grucins, winnid, he aprendida 1a leceién y
destle b oy en adelante wmaré 4 la Sei Alvares

petsando (ue ef s cornzbn el bermoso ¥ Fingnn

te puzn, del el vierton corrientes  cristilings
de wgua de npariencin superion poams Hores de
e, y cnando encuentre oaa persnin G cosd
e e isnié que tivieexeondido Tn Dermastr,
iue el Sebor tenin oeults en el batbo de juemio

DR S e — - sk tas Sas ol o=l ke oske 8

CORRESTONDENCIA
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Gualeguaychit (Bep.,  Argenting)

Queridos hermanos en Cristo:

Les saludo con amor eristiano El 2
de Noviembre préximo pasado hicie-
von diez afios que Dhos, porél amor
de Jestis, me perdond todos mis peea-
dos v esenhié minombre en su hibro
hmpiando m corazon de toda maldad.
Por algunos anos e gnd de una
mavera maravillosa, temendo visio.
nes de Unsto v cosas celestinles y
cstaba llenade gloria v gozo dia v
noche. Después de pocos meses Cristo
me Hama a la obra misionera v en se.
auida me lui 4 una eseuela hiblica en
otra parte de los Estados Uniilos,
donde pasé un afio. Entonces me en-
fermé ¥ quedé asi enferma por mas de
tres ainos, Eotretavto nos mudamos
i La Flonda poco dntes del aviva-
miento en Los Angeles, California. En
contestacion d lu oracidn Dios me sa-
no instantdneamente cuando los mé-
die s dijeron que no habia esperanza
que iba 4 morir de tuberculdsis: [Ale-
luya d i]usﬁﬁf i las dos semanas entré
en la obra de Dios y recibi mucha ben-
dicion enella, huscando las alimas per-

S través

donde fui & buscar el bau
spiritu Santo ¥ después de tres
diasde esperar y orareayd el Espivitu
sobre wien gran manera de tal modo
que hablé v canté en lenguas descono-
culas y experimenté cosas mduecibiles,
Gloria d Dios! g

Doy infinitas gracias 4 El por hae
herme tenido por dignn de venir 4 la
Ameéricadel Sureomo mensujera de la
verdad jojaldl gue prooto veaniosun
gran despertantiento en todas las re-
pablicas de esta América,

Les pido gue oren por nosotros v
por la ubra acd, Uramos por Uds,
Se despide su hermana

Exrmigpuera Al Kevry,

Mulchén, 18 de Dneiembive de 911,
Ouerido heemano:

Lo gozo I'IL‘ ViSO :lpzll‘ti:l:l’ otra
ver, i Chite Msurecostal y deseamos
quenos visite cnda ver que se publique,

Hermano. hoy inuaguramos, en el
nombre del Sefior, nuestro primer lo-
cul piblico de predicacion, por lo gue
hemos dado gloria @ Dios por su mi-
sericordia. Somos alentados por el
éxito que hemos aleanzado trayvendo
semanas tras semanas almas aumen-
tando las filas de los santos

El mensaje enviado de alld lo esta-
mos obedeciendo conforme 4 la luz
que tenemos, Glona 4 Dios) eunando
El es el que habla,

FPronto, si es la voluntad del sefior,
me gozaré con vosutros.

Le saluda su hermano en el Sefior,

Manver 5. Garcia
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